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IV. PRACE NAUEKOWE ODDZIAELOW

Michat Fidelus

LITERATURA STAROPOLSKA W PROGRAMACH SZKOL GIMNAZJALNYCH
OKRESU NARCDOWEJ NIEWOLI

Wykorzystywanie dziet literatury staropolskiej w praktyce
dydaktycznej szk6t Srednich w dobie narodowej niewoli byio u-
zaleznione od ogdlnych zaleceh programowych, jak réwniez od po-
lityki narodowos$ciowej zaborcéw.

Pod zaborem austriackim nsuczanie jezyka polskiego i lite-
ratury w szkotach gimnazjalnych zostato Scisle powigzane z
dziejami austriackiego szkolnictwa $Sredniego, ktére nie posia-
dalo wtasnego profilu dydaktyczno-wychowawczego,poniewaz uleg-
to ono wpiywom szkolnictwa pruskiego 1 na nim sie wzorowatlo.
Jesli chodzi o stosunek wladz zaborczych do politykl oswiato-
wej w Galicji, to na przestrzeni lat 1772-1918 mozZemy w nim
wyréznié dwa wielkie okresy. Pierwszy przedautonomiczny obej-
muje lata 1772-1860 i drugi autonomiczno-konstytucyjny sigega od
roku 1861 dp uzyskania niepodlegios$ci przez Polske w roku 1918.

Do roku 1860 wtadze zaborcze prowadzity polityke osSwiato-
wg, zmierzajgcg do zupeilnego zgermanizowania mieszkaicédw Gali-
c¢ji. Do szkél 1 urzeddw wprowadzono jezyk niemiecki jako obo-
wigzkowy. Germanizacja objeta wszystkie szczeble nauczania po-
czgwszy od szkér ludowych az po wyzsze uczelnie,

Sytuacja w szkolnictwie pod zaborem austriackim zaczeta u-
legaé zmianie na korzys$é jezyka polskiego po roku 1860,04 kté-
rego rozpoczal sie okres autonomiczno-konstytucyjny. W roku
1867 powstata Rada Szkolna Krajowa, czuwajaca nad rozwojem
szkolnictwa ludowego i Sredniego. Powazng role w nauczaniu Je-
zyka polskiego i literatury odegralo Towarzystwo Nauczycieli
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Szko6t Wyzszych. Z jego inicjatywy powotano w roku 1883 komis-
je, ktora przygotowala wskazdéwki do nauczania jezyka polskiego
w szkotach gimnazjalnych i realnych. W sktad komisji weszli
doswiadczeni pedagogowie, Jjak Zygmunt Samolewicz, Adam Kulicz-
kowski, Michal Polanski, Aleksander Borkowski,Franciszek Grze-
gorczyk, Jézef Tretiak, Franciszek Waligdérski,Romuald Starkel,
Ludwik Kubala, Tomasz Soitysik i Franciszek Proéchnicki.

Komisja, dziatajgca kolektywnie, przedstawiwszy,jak wyglag-
dala nauka jezyka polskiego i literatury w przesziosci,stwier-
dzita, ze:

"Obecnie ze wszystkich dzielnic dawne] Polski jedynie Ga-
licji dane Jest ksztatcié miodziez w Jjezyku ojczystym i z calg
swobodg pielegnowaé te galagz nauki w szkole; pr.eto obowigz-
kiem jest naszym przedmiot ten szczegblng otoczyé troskiiwos-
cig, zwlaszcza ze szczegbdiowej instrukcji do udzielenia jego w
szkotach $rednich jeszcze nie ma"l.

Poza ogblnymi uwagami, dotyczacymi nauki jezyka ojczyste-
go, komisja podata takze wskazdéwki, co nauczyciel, realizujac
program, winien uwzglednié z kulbtury staropolskiej.Przede wszy-
stkim uczen przez czytanie utworéw literatury pieknej ma po-
prawnie opanowaé¢ jezyk ojczysty oraz zapoznaé sie z jego roz-
wojem historyczuym. Lektura ma byé takze Zrodiem wychowania pa-
triotycznego i1 obywatelskiego:

"Poznajgc najpiekniejsze ptody piémiennictwa  narodowego,
pozna miody uczen i pokqcha pigknoéé sweJ ziemi,podziwiaé be-
dzie mezdéw zastuzonych, wielbié bedzie narodowe idealy, nauczy
sie cenié narodowe cunoty, zwyczaje i obyczaje,prywatne i pub-
liczne instytucje, piesni i podania - jednym stowem cate zycie
narodu, a tak naucgzy sie kochaé ziemie swoja i czué sie¢ czion~-
kiem swego narodu"=.

Podstawg lekbtury mialty byé wypisy, uwzgledniajace dzieta
najwybitniejszych twoércéw wszystkich okresdéw literackich. Na
literature staropolska komisja przeznaczyta klase pigtg i szo6-
stg poniewaz klasy niZsze stanowily etap przygotowawczy,w ktd-
rym uczeh opanowywal umiejetnoéé analizy dzieta literackiego.
Z dawnych przedrozbiorowych dziejow polskiego piémiennictwa
autorzy "Wskazéwek do nauki jezyka polskiego" zwracajg giownie
uwage na ztroty wiek, uwazajgc dorobek literacki tej epoki za
najpiekniejsze i wzorowe zrdédio polszczyzny:

"Wieku ztotego, czytamy we '"Wskazoéwkach", wieku KXochanow-
skiego, Szymowicza, Gérnickiego, Skargi w racjonalnej nauce
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jezyka polskiego pominaé nie mozna. Z tego zrddla czystej ipigk-
nej polszczyzuny czerpali wszyscy, ktérzy kiedykolwiek dobrze po
polsku pisali. Ze 2zrédia tego 1 nasza mtodziez czerpaé powinna,
jezeli chce strzec bogactwa, czystosci i pieknosci jezyka oj~
czystego'3.

W celu zapoznania ucznia najogdlniej z dziejami 1literatury
ojczystej nie nalezy pomijaé innych okresow literatury staro-
polskiej. W zwigzku 2z tym poczgtek klasy pigtej winien byé pos-—
wiecony na charakterystyke oswiaty i literatury epoki srednio-
wiecza. Szczegbdlng uwage nauczyciel ma zwrdcié na postaé Jana
Diugosza i jego “Kronike",... "z ktérej kilka stosownych uste-
péw /w trum. Mecherzynskiego/ przeczytaé nalezy. O wazniejszych
pomnikach jezyka polskiego wystarczy krétka wiadomosé history-
czna 1 kilka wskazobéwek dotyczgcych trudnosci ortograficznych w
owych wiekach, szczegdiowa za$ nauka Jjezyka staropolskiego i
gramatyczny rozbidér pomnikdéw jako przedmiot zbyt specjalny nie-
potrzebny jest w szkole Sredniej, a w klasie pigtej wcale nie-
stosowny"4.

Z literatury obcej "Wskazdwki" w klasie V zalecaly analizeg
fragmentu "Jerozolimy wyzwolonej" Torkwata Tassa w tilumaczeniu
Piotra Kochanowskiego, natomiast poczgatek roku szkolnego w kla-
sie VI proponowaly przeznaczyé: ... krétkiemu pogladowi na stan
oswiaty i literatury od 1650 do 1750, z ktdérego czasu wyszcze-
g6lnié nalezy pamietnik J.Chr.Paska zastugujacy na to, azeby =z
niego poznano kilka dtuzszych nawet wyjgtkéw'"”. Oprécz lektury,
analizowanej w szkole pod kierunkiem nauczyciela, uczen miat
przeznaczone pewne pozycje do samodzielnego opracowania, przy
czym byty to teksty tratwiejsze, ktdére nie nastreczaiy wychowan-
kowi wiekszych trudnoéci. Konhcowym etapem kursu literatury w
szkole Sredniej bylo syntetyczne ujecie catosci opracowanegoma-
terialu w drugim péiroczu klasy VIII:

"Czesé drugiego pdirocza kl. VIII poswiecié nalezy powto-
rzeniu i1 ostatecznemu zebraniu materiatu nauki od kl. V poczgw-
szy. Bedzie to nie tylko konieczne zaokraglenie caiej nauki gim-
nazjalnej, lecz takze bardzo pozadane powtdrzenie przedmiotu
przed zblizajgcym si¢ terminem egzaminu dojrzatosci"bo.

Ozywione zainteresowanie nauczanienm Jjezyka polskiego i 1li-
teratury narodowej pod zaborem austriackim obserwujemy u schyi-
ku XIX wieku. Zaczeli w tej sprawie wypowiadaé¢ swoje uwagi nau-
czyciele gimnazjalni, wsrod ktoérych spotykamy zastuzonych peda-—
gogbw pracujacych takze na polu naukowym. W roku 1896 Roman Za-
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wilinski wygtosit referat na zebraniu nauczyclieli jezyka pol-
skiego szk6t Srednich Krakowa, dajac w nim krytyczng ocene nau-
czania literatury w gimnazjum. Gtéwne tezy referatu,ogloszone-
go pbsniej w czasopismie "Muzeum"7, stwierdzalty, %e mlodziez
gimnazjalna nie odnosi nalezytych korzysci z nauczania litera-
tury z uwagi na to, %e poznaje ona tylko fragmenty utwordéw =z
wypiséw Lie dajgce pojecia o wartoSci estetycznej catego dzie-
ta. Réwniez informacje dotyczace genezy dzietr czy Zycia auto-
réw nie wzbogacajg wiedzy ucznia o rozwoju literatury i mogg
byé bez szkody pominiegte.

W wyniku rozwazan Zawilinski zaproponowat analizowanie w
trzech najwyzszych klasach gimnazjum trzydziestu pigciu wybra-
nych dziet literatury ojczystej i w oparciu o nie przedstawié
w drugim péiroczu klasy oésmej przeglad historyczny 1literatury
czterech ostatnich stuleci. Rzecz oczywista, Ze wSsrdéd wybra-
nych dziet przeznaczonych do analizy znalazly sie pozycje 1li-
teratury staropolskiej, jak "Satyr", "Odprawa posiéw greckich"
i "Treny" Jana Kochanowskiego; "Kazania sejmowe" Piotra Skar-
gi; "Psalmodia" Wespazjana Kochowskiego; "Lament" Szymona Sta-
rowolskiego. W ramach lektury domowej uczeh mial sie zapoznaé
z I ksiegg "Dworzanina" i "Dziejami w Koronie PolskieJ" ELuka-
sza Gérnickiego; "Pamietnikiem wojny moskiewskiej" Heidenstei-
na i "Pamig¢tnikami" Jana Chryzostoma Paska.

Wsr6d uczestnikoéw zebrania, zaskoczonych poniekgd propozy-
cjami Romana Zawilinskiego, nie byto jednomyslnosci co do wy-
sunietych przez niego postulatéw. Dyskutanci zglosili kilka za-
strzezen, a miedzy innymi wyrazili poglad, Ze w drugim péiro-
czu klasy VIII, 2z uwagi na ograniczenie w czasie, nie da sie
uporzgdkowaé wiedzy z historii literatury ojczystej, a ponadto
czytanie utworéw we fragmentach z wypiséw jest koniecznoscig,
poniewaz lektura w catosci jest dla ucznia niedostepna. Zwré-
cono takze uwage, 2e niektére teksty, przeznaczone, w my$l tez
referenta, do samodzielnego opracowania przez ucznia sg dla
niego za trudne. W wyniku dyskusji postanowiono nie podejmowaé
zadnych decyzji, lecz z postulatami Zawilinskiego zapoznaé nau-
czycieli Srodowisk pozakrakowskich oraz wtadze szkolne.

W imieniu nauczycieli Jjezyka polskiego ze 8rodowiska lwow-
skiego zabrat glos J.Nogaj. W styczniu 1897 roku na posiedze-
niu Lwowskiego Kola Nauczycieli Szkér Wyzszych wyglosit refe-
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rat naukowy pt. "W sprawie naukl literatury ojczystej w naj-
wy2szych klasach szkoly éredniej"s, w ktérym zajqt stanowisko
krytyczne wzgledem postulatéw Zawilinhskiego.

Ostatecznie Nogaj doszedi do wniosku, Ze realizowanego o-
becunie programu naucgania literatury nie nalezy zmieniaé.Ucz-
niowie muszg niektére utwory czytaé w calosci, inne poznawaé
we fragmentach. Trudniejsze dzieta literatury staropolskie]
zrozumiejg przy pomocy objassnien nauczyciela.Syntezy history-
cznoliterackiej nie mozna przenosié na drugie pélrocze klasy
VIII, lecz przeprowadzaé Jjg po ombédwieniu twérczodci kazdej e-
poki literackiej, kiedy uczniowie majg dobrze przyswojone wis-
domosci. Stanmowisko Nogaja poparli pédiniej polonisci krakow-
scy, w imieniu ktérych wypowiedziat sie Franciszek Préchnic-
ki"’, zglasgajgc dodatkowe postulaty: zwigekszenia liczby go-
dzin na nauke jeszyka polskiego w trzech najwyiszych klasach
gimnazjum oraz pozostawienia nauczycielom wigkszej swobody w
zakresie doboru lektury.

Wedlug wskazdwek i zasad, wypracowanych przez polonistéw
na schyltku XIX wieku, uczono jezyka polskiego i literatury w
gimnagzjach galicyjskich az do uzyskania niepodlegloSci przez
Polske w roku 1918. Program nauczania byl co prawda zmieniany
kilkakrotnie: w roku 1905, nastepnie w roku 1909 i wreszcie
przed saemym wybuchem wojny w roku 1913. Jednskie zmiany za-
chodzgce w omawianym przedmiocie byty minimalne.

Twércy 4wcezesnych programéw traktowali zawsze powasnie li-
terature staropolsksg, dostrzegajac w niej Zréddio wychowania
patriotycznego i obywatelskiego. Instrukcja programowa z roku
1909 przezmacza na nauk¢ literatury staropolskiej klase VI:

"Po okresleniu w klasie VI pojeé wstepnych,dotyczgcych li-
teratury i jej historii, jest zadaniem nauczyciela przedsta-
wi¢ uczniom w sposéb historyczmoliteracki dzieje pisSmiennic-
twa polskiego do w. XVI, a wigc poczgtki historiografii, za-
bytki staropolskie oraz poezje tacinsko-polskg. Uzupelnieniem
wykladu ma tu byé odczytanie jednego przyunajmniej ustepu 2z
"Kroniki'" Dtugosza w przekil, K.Mecherzynskiego, objasnienie
kilku drobniejszych wyJjgtkéw 2z zabytkéw oraz poznanie jedne]
elegii Janickiego w przekladzie Syrokomli.Bardziej bezposSred-
nio maja uczniowie poznaé wiek ztoty. Tutaj nalezy ich zapoz-
naé z autorem "Zywota" i uprzystepnié im, jesli nie cale jego
dzieta, to przynajmniej kilka bardzie] charakterystycznych
fragmentéw z nich. W dalszym ciggu nauki jest w planie pozna-

nie Bielskiego na podstawie wyjatkéw z "Kroniki Swiata",pisa-
rzy politycznych tego okresu z nawigzaniem do prédb publicys-
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tyki wieku ubiégtego, wreszcie Kochanowskiego i Skargi. Tych
dwéch pisarzy poleca instrukcja szczegbdlnej pieczy nauczycie-
la, ktadgc nacisk na to, by uczniowie w szkole czy tez pray
pomocy szkoly pozmali wiekszo$é pism twércy "Trendw”" i kilka
przynajmniej kazah wieszczego kaznodziei. Wzmianka o Szarzyh-
skim i Klonowiczu ma byé dopetnieniem nauki w pierwszym pdi-
roczu klasy VI. Obszerny materiat jest przeznaczony na II pbi-
rocze tej klasy, dlatego tez musi si¢ tu nauczyciel ograni-
czyé do wykiadu historyczmnoliterackiego uciekajgc sie, nie
czzsto nawet, do lektury wyjatkéw. Majg tu uczniowie przeczy-
taté kilka sielanek Szymonowicza w skrbceniu, dluzszy fragment
"Lamentu utrapionej matki" Starowolskiego, nadto urywki z
"Psalmodii" Kochowskiego i z Potockiego "Wojny chocimskiej".
O dziatalnosci literackie]j kr6la Stanistawa Leszczynskiego 1
Stanistawa Konarskiego dowiedzg sie uczniowie 2z wust nauczy-
ciela, ktéry unie omieszka jednak zachecié ich do pozmania pism
znakomitych tych mezéw w lekturze domowej. Zanik smaku lite-
rackiego w pierwszej potowie XVIII w. ma scharakteryzowaé mie-
dzy innymi odczytanie tytuléw kilku pism Baki np. i Chmielow
skiego"10,

Niezaleznie od oficjalnego programu gimnazjalnego miodzies
mogla poglebiaé znajomosé jezyka i literatury w kéikach nau~-
kowych. Uczniowie przy pomocy nauczycieli rozszerzali swg wie-
dze zapoznajac sie¢ z zagadnieniami pomini¢tymi w programie.
Tq drogg wiedza o jezyku ojczystym i 1literaturze narodowe Jj
promieniowata takze na Srodowisko pozaszkolne. Tak wiec ia-
godnie jszy kurs polityki narodowosSciowej rzgdu austriackiego
w okresie autonomiczno-konstytucyjnym, a przede wszystkim wy-
s8itki doswiadczonych nauczycieli-patriotéw, wielkich mitosni-
kéw kultury narodowej, spowodowaty, Ze nauka jezyka polskiego
i literatury zajela w gimnazjach galicyjskich czotowe mieJj-
Sce,

Inaczej, ale réwniez w zaleznosci od polityki narodowos-
ciowej caratu, ksztailtowaty sie programy nauczania jezyka pol-
skiego i literatury na terenach podlegitych Rosji.Rusyfikator-
skie zapedy carowej Katarzyny, skierowane przeciwko szkolnic-
twu pijarskiemu, wychowujgcemu mtodziez w duchu patriotycznym
1 postepowym, zostaly powstrzymane zs czasdédw dziatalnosci o-
swiatowej ks. Adsma Czartoryskiego, kuratora Okregu Szkolunego
Wilenskiego w latach 1803-1824.

Na poczgtku XIX w. literatura staropolska hyta dosyé szero-
ko uwzgledniana w praktyce dydaktycznej Liceum Krzemieniec-—
kiego. Euzebiusz Stowacki, znakomity nauczyciel tej szkoty,
wykazywal dobrg znajomo$é pisarzy staropolskich, analizowat

ich dzieta i zalecal, e kto chce poprawnie wtadaé Jezykiem
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ojczystym, winien sie wzorowaé na dzietach twércéw dawnych
wiekéw., Jezyk polski, jego zdaniem, stangl JuZz na wysokim po-
ziomie w epoce ztotego wieku:

"Ktokolwiek z uwaga zastanowl sie nad mowg polska dochowa=-
ng nam w pismach tej pieknej epoki, ten si¢ przekona, iz aby
pisaé prawdziwie po polsku, naleiy sie przejaé duchem dobrych
pisarzéw zygmuntowskiego wieku; 2e Jezeli cl nie zawsze sg wzo-
rem dobrego smaku, zawsze beda wzorem toku i czystoscl Jjezyka.
Zwré6émy wiec uwage na sgoséb ich pisania, nasSladujmy zalety 1
bierzmy nauke z bledoéw™ 1.

Euzebiusz Slowacki uwazal, %e czytanie wzoréw dobrej pol-
szczyzuy jest koniecznoscig dla kazdego,kto ma ambicje porzad-
nie opanowaé Jezyk ojczysty. Ze staropolskich prozaikéw, dla
nabycia poprawnosci jezykowej, zalecat zapoznaé sie z utworami
fLukasza Gérnickiego, Piotra Skargi, Maksymiliana Fredry i in-
nych pisarzy XVI wieku. Wzorem godnym nasladowania sg réwniesz
teksty poetyckie Jana Kochanowskiego:

"G4y nauczyciel przejdzie do poezji,nie zbedzie mu na piegk-
nych i doskonalych jej wzorach w jezyku polskim. Zacznie na-
prz6d od Jana Kochanowskiego, ktéry jest prawdziwie ojcem na-
szego rymotwérstwa, nie dlatego, aby wszystko w nim nienaganne
i oznaczone pietnem pieknosci wyiszego rzedu, ale e on pierw-
szy stworzyt w mowie polskiej ten jezyk szlachetny, Ze ma bar-
dzo wiele émialych i poetycznych wyrazen,a zawsze ujmujacg pro-
stote i slodka przyjemno$é. Tez same zalety da uczué miodym
czytajgc z nimi sielanki Szymonowicza, a w obydwu poetach wsla-
ze, gzczym i jak oasladowali greckich i tacinskich rymotwér-
cow'le,

Réwniez Alojzy Felinski, rozwijajacy dziatalnos¢ jako dy-
rektor i profesor historii literatury w Liceum Krzemienieckim
od roku 1819, opierat sie w swoich zajeciach na tekstach lite-
ratury staropolskiej. Omawiajgc rodzaje dialogdw, Felinski za-
lecal wzorowaé sie na utworach pisarzy ztotego wieku, jak Mar-
cin Kromer, Stanistaw Orzechowski, Stanistaw Sarmecki, Marcin
Czechowicz 1 inni. Tekze w zakresie sztukl pisania listéw zwra-
cal uwage, 2e niektdére listy szesnastowieczne odznaczaja sie
dobra polszczyzna i szlachetng prostota staropolsksg.

W okresie miedzypowstaniowym, kiedy w Krdlestwie szkolnic-
two polskie bylo ograniczane, a nauke w éwczesnych gimnazjach
prowadzono mimo wszystko po polsku, obowigzywata "Instrukcja
do wyktadu jezyka polskiego w gimnazjach i szkoiach obwodo-
wych", wydana w Warszawie w roku 1840, Obok ogdlnych wskazéd-

wek, dotyczacych nauki Jjezyka polskiego, siuzgcego umysiowemu
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ksztatceniu mtodziesy i moralmemu jej wychowaniu, znajdujemy w
"Instrukcji" wytyczne odnosnie wykorzystania literatury staro-
polskiej w praktyce dydaktycznej. Poza wartosciami ksztaicgcy-
mi umyst ucznia i jego przekonania moralne dobre wtadanie je-
zykiem polskim stanowi podstawe nauki jezykéw obcych:

"Z tych dwoch gléwnych wzgleddédw rozszerza sie zakres nau~
ki, ktéra, oprbécz obeznania ucznidw z wtasdciwosSciami jezykowy-
mi i dzietami celniejszych pisarzéw polskich, obejmie w sobie
wszystko, co tylko do prawidlowosci ogblmej naleiy Jjako to: za=
sady gramatyki powszechnej, retoryke i poetyke ogbdlng™13.

Nizsze klasy éwczesnego gimnazjum przeznaczone byily na nau-
ke gramatykl jezyka polskiego, opanowanie umiejetnosci czyta-
nia i deklamacji. Lektura staropolska byta przewidziana dopie-
ro w klasie széstej. Na temat nauki jezyka polskiego w tej
klasie "Instrukcja" podaje:

"Wskazawszy nauczyciel réznice" pomiedzy prozg a poezjg tak
co do cech wewnetrznych jako i zewnetrznych, wylozy nauke o
podziale poezji i o szczegdlnych jej rodzajach, a mianowicie o
poezji lirycznej, dydaktyczmnej i opowiadajgcej 2z oznaczeniem
prawldel kazdemu rodzajowi wtasdciwych i wiadomoscig o celniej-
szych poetach. Przy nauce podanej o kazdym 2z wymienionych ro-
dzajéw poezji czytaé bedzie w szkole wybrane mianowicie z poe~
téw polskich przyklady podlug spisu pod literg B ponizej umie-
szczonego™ 4,

W spisie zrajdujemy tytuty utworé$w staropolskich, a wiec
psalmy siédmy i sto trzeci w tilumaczeniu Jana Kochanowskiego,
treny siedemnasty i dziewietnasty, piesn sobdtkowg "Wsi spo-
koJjna" oraz trzy inme pieéni czarmoleskiego poety. Z literatu-
ry obcej program klasy széstej przewidywat ombéwienie  dwédch
fragmentéw "Jerozolimy wyzwolonej" Torkwata 'l'assa w przekiadzie
Piotra Kochanowskiego.

W najwyzszej sibédmej klasie gimnazjalnej, w ktérej na nau-
ke Jjezyka polskiego byta przeznaczona tygodniowo tylko jedna
godzina, "Instrukcja™ przewidywata "Dramatyke i historie lite-
ratury". Jej zalecenie gtosito:

"Nauczyciel wylozy giléwne prawidta dramatu i te zastosuje
do szczegdluych rodzajéw poezji dramatycznej. Przy nauce o kaz-
dym rodzaju dramatu poda wiadomosé o celniejszych pisarzach dra-
matycznych z ogdlng charakterystyka ich dziet,z ktérych znacz-
niejsze wymieni. Oprécz tego poda krétki rys historii litera-
tury polskiej 2z oznaczeniem charakterystyki kazdego okresu i
wiadomoscig o celniejszych pisarzach polskich poczynajge od

XVI wieku. ak za$ przy wyktadzie dramatyki jako i historii 1i-
teratury czytaé bedzie w szkole wyimki z dramatéw i iamnych



- 139 -

dziel polskich podiug spisu ponizej umieszczonego pod 1lite~-
rg B"qg.

W spisie lektury przewidzianej w klasie siédmej umieszczo-
ne zostaly: fragmenty "Dworzanina'" Lukasza Goérnickiego, wyjgt-
ki z "Kroniki wszytkiego Swiata" Marcina Bielskiego, przedsta-
wiajgce czasy panowania Bolestawa Krzywoustego oraz sielanka
"Pomarlica" Szymona Szymonowicza.

Na "Instrukcji do wykiadu Jjezyka polskiego w gimnazjach 1
szkolach obwodowych" z roku 1840 zacigiyla wyraznie zaborcza
polityka narodowosciowa, widoczna w przeznaczeniu malej ilosci
godzin na nauke jezyka polskiego, ktéra od czterech godzin ty-
godniowo przewidzianych w klasie pierwszej maleje do jednej go-
dziny w klasie siédmej16. Nigdzie tez nie znsjdujemy wzmianki,
%e nauczanie literatury i czytanie lektury pisarzy narodowych
moze stuzyé wychowaniu patriotycznemu. Zwraca jednak  uwage
fakt, ze "Instrukcja" méwi wyraznie o nauczaniu historii lite-
ratury z charskterystyka okresdéw literackich poczawszy od XVI
wieku.

RajgorzeJ przedstawiala sie sytuascja w polskim szkolnic-
twie pod zaborem rosyjskim po upadku powstania styczniowego,
kiedy polityka caratu zamierzata systematycznie i konsekwentnie
do wynarodowienia mtodziezy. Bezpodrednio po upadku powstania
administracja rosyjska postepowata ostroznie z politykg rusy-
fikacyjna, poniewaz obawiata sig¢ rozruchéw, ktére by mogly
przediuzyé walke narodowowyzwolenczg Polakéw.W roku 1866 otwo-
rzono nawet klasyczne i realme gimnazja oraz progimnazja z pol-
skim jezykiem wyktadowym. Jedynie historie i geografie Polski
1 Rosji tudziez literature rosyjskg wykitadano w urzedowym Jje-
zyku rosyjskim. W roku 1868 kurator Warszawskiego Okregu Nau-
kowego Witte wydal zarzgdzenie, Zzeby we wszystkich szkotach je-
mu podlegajacych nauk¢ przedmiotéw matematyczoych i historycz-
nych, wykladanych dotad po polsku, prowadzié od nowego roku
szkolnego w Jjezyku rosyjskim. Decydujacy cios zadano szkole w
roku 1873, odkad jezyk polski przestal byé obowigzkowym przed-
miotem nauczania. Spoleczenstwu polskiemu nie pozwolono od-
dzialywaé wychowawczo na mlodziez szkolng. Nauczycieli Polakéw
zastqpiono Rosjanami. Uczniom pod karg wydalenia zabraniano
rozmawiaé w szkole po polsku.
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W tej sytuacji Jjezyk polski potraktowano Jjako przedmiot
nadobowiazkowy. Uzyskany z niego stopien nie decydowal o promo-
cji ucznia do nastepnej klasy. Nauczanie tego zakazanego i wy-
kletego przez zaborce jezyka odbywato sie w nieodpowiednie]
porze porannej lub popotudniowej, zeby uczniowie nie mogli u-
czeszczaé na zajecia, ktére, zgodnie z poleceniem wiadz szkol-
nych, polegaty na tlumaczeniu tekstéw jezyka polskiego na ro-
syjski. Czy w takich warunkach uczniowie mogli poznawaé lite-
rature ojczystq i z jakich 2rb6del czerpali wiedze o literatu-
rze staropolskiej? Jacy nauczyciele prowadzili zajecia tego
nadobowigzkowego przedmiotu?

Oté6%z witasdnie nauczyciele byli najczesSciej ludzmi bez przy-
gotowania pedagogicznego, ktérzy nawet nigdy nie myslelio tym,
%6 bedg pracowaé w szkolnictwie: "Ludzie fachowi i w przedmio~
cle swolm szerokeo wyksztatceni, jak Badzkiewicz, A.G.Bem i wie-
lu innych zostali ze stanowiska systematycznie usunieci"17.
Nauczanie jezyka polskiego byio prowadzone po rosyjsku. M1o-
dziez polska poznawala literature ojczysta z "Wypiséw polskich",
utozonych przez Teodora Wierzbowskiego, ktére byly przeznaczo-
ne dla najwyzszych klas Srednich zaktadéw naukowych.

W tej ksiaice, znakomitym przykitadzie polityki oswiatowej,
prowadzonej przez kuratora Warszawskiego Okregu Naukowego Apuch-
tina, spis tresci 1 informacje o zabytkach literackich sg po-
dawane w jezyku rosyjskim, natomiast teksty zamieszczonych u-
tworéw wydrukowano po polsku. Literatura staropolska jest w
podreczniku potraktowana bardzo szeroko. Chociaz Wierzbowski
nie wprowadzit podziatu na okresy i nie przedstawil charakte-
rystyki dziejéw literatury polskiej, to jednak zamieszczone u-
twory lub ich wyjgtki dawaly uczniowi dobre pojecie o rozwoju
ojczystego pismiennictwa. Zabytki literatury staropolskiej roz-
poczynaja sie od przytoczenlia utworédw sredniowiecznych,tak pro-
zaicznych, jak i poetyckich. Epoke Odrodzenia,wiek XVII i cza-
sy saskie reprezentuja utwory najwybitniejszych prozaikéw i po-
etéw. Zwraca uwage fakt, ze Wierzbowski z uwagi na cenzure po-
mingt utwory o charakterze patriotycznym.

Z tak okaleczonej ksigzki wzgledaml zaborczej polityki o-
dwiatowe]j dobry wyktadowca mégl wiele nauczyé swych wychowan—
kéw. Ale niestety, mozliwo$ci nauczyciela Dbyly w éwczesne]
szkole ograniczone. Zgodunie z poleceniem wladz oswiatowych,mu-
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sial on ttumaczyé teksty utwordw literackich z jezyka polskie-
g0 na rosyjski. Jezell postepowal imaczej, bywal natychmiast
zwolniony z posady, poniewaz pod drzwiami podstuchiwal go in-
spektor czy dyrekbtor, straznik realizacji programuwduchu ru-
syfikatorskim.

Czy w tej trudnej sytuacji politycznej mtodziez polska mia-
ta moznosé¢ poznawaé literature ojczysta w pozaszkolnym srodo-
wisku domowym? Oczywiscie, ze tak. Uczniowie pochodzgacy 2z za-
moiniejszych srodowisk kulturalnych poznawali dzieje literatu-
ry ojczyste]j podczas pobytu na wakacjach 2z dziet Bartoszewi-
cza, Spasowicza, Chmielowskiego18 i innych dostepuych wéwczas
ksigzek w sprzedazy, a zakazanych w szkole. Poza tym tworzyiy
sie¢ kétka mtodziezowe, ktbérych potajemne zajecia byly przede
wszystkim poswiecone nauce jezyka i literatury ojczystej19.Ta—
ki niekorzystny stan rzeczy dla nauki jezyka polskiego i 1li-
teratury przetrwat pod zaborem rosyjskim do chwili uzyskania
przez Polske niepodleglosSci w roku 1918. Osltabienie rusyfika-
¢ji po wydarzeniach rewolucyjnych w latach 1905-1907 unie przy-
nlosto zmian w zakresie nauczania literatury staropolskiej.

W gimnazjach Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego pod zaborem
pruskim nauczanie jezyka polskiego i literatury bylo takze scis-
le uwarunkowane wzgledami zaborczej polityki narodowoSciowej.
W latach 1815-1871, w okresie wzglednego ré6wnouprawnienia Po-
lakéw, nasz jezyk ojczysty, jakkolwiek ograniczony, nalezat do
obowigzkowych przedmiotdéw szkolnych. Program nauczania nie byt
jednolity dla wszystkich gimnazjow. Dyrekcja kazdej szkoly gim-
nazjalnej mogia wprowadzié pewne innowacje w zakresie naucza-
nia jezyka polskiego, ktére dotyczyly najczesciej 1liczby go-
dzin przeznaczonych na nauke tego przedmiotu w poszczegbdlnych
klasach, podrecznikdéw czy wypracowan typu abiturienckiego.

Analiza programéw nauczania Gimnazjum Marii Magdaleny w
Poznaniu, Krblewskiego Katolickiego Gimnazjum w Ostrowie Wiel-
kopolskim, Krdlewskiego Katolickiego Gimnazjum w Trzemesznie,
Krélewskiego Gimnazjum w Lesznie w latach 1815-1871 pozwala
dojsé do pewnych uogdlnien, swiadczgcych o tym, Ze we wszyst-
kich wymienionych szkoiach nauczanie jezyka polskiego odbywatio
sie podobnie. W najnizszych klasach gimnazjalnych VI, V, IV i
IIT uczono c¢zytania, gramatyki, umiejetnosci wypowiadania si¢
i deklamacjl. Stylistyka i nauka o rodzajach 1literackich byta
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wyktadana w klasie II, a kurs historii literatury polskiej przy-
padat dopiero mna klase I, ktéra zamykala caloksztalt wiedzy zdo-
byteJ przez ucznia 1 koidczyla sie¢ wypracowaniem typu abliturien-
ckiego.

Kurs dziejéw literatury ojczystej rozpoczynat sie od cza-
séw najdawniejszych i byt doprowadzany przewaznie, chociai nie
zawsze, do poczatkéw romantyzmu. W programie '"Popisu publicz-
nego ucznidw Krdlewskiego Leszczyihskiego Gimnazjum w kwietniu
1826 roku" czytamy, 2e w minionym roku szkolnym w najwyzszej
klasie I: "Nauczyciel Poplihski dawal w jezyku polskim litera-
ture polskg od najdawniejszych az do naszych czaséw po wiek-
szeJ czes8ci podlug Bentkowskiego, w jednej godzinie na tydzienh
zatrudniajgc sie tylko prozaikami, z ktdérymi uczniéw obeznal"ao.
Na drugie]j godzinle objasniat utwory polskich pseudoklasykéw,a
trzeclg poswiecit na czytanie "Pana Podstolego"™ Ignacego Kra-
sickiego i ocen¢ pisemnych prac uczuniéw.

W tym samym roku szkolnym w klasie drugiej, w ktérej na
nauke Jezyka polskiego przeznaczome byty tygodniowo trzy go-
dziny, nauczyciel Poplisdski:

"Wykiadat teorig réinych gatunkéw poezji Jako to sielanki,
satyry, epigramatu, elegii i ody wyliczajgc znakomitszych w
kazdym gatunku pisarzy. W krétkim rysie historii 1literatury
polskiej wystawit slawniejszych wierszopiséw polskich od naj-
dawniejszych czasé4w a3 do dni naszych. Wyjasniat niektére wy-
Jatki poetyckie z II czesci "Wypisdéw" Szumskiego; Jjednak z na-
lezytym tylko wyborem uzugelniajac Je wyciggaml 2z klasycznych
pisarzy narodu polskiego™2l.

Nalezy dodaé, ze II czesé "Wypisé4w polskich™ Tomasza Szum-
skiego, wydana we Wroctawiu w roku 1821, zawlera informacje o
rozwoju naukl polskiej w dawnych wiekach, a poza tym w "Roz-
dziale poatyczuym" podawata wybdr wierszy poetéw polskich
XVI, XVII i XVIII wieku. W sumie ksigzka zapoznawata bardzo o-
gélnie ucznidéw gimnazjéw Wielkiego Ksiegstwa Poznaiskiego z li-
teraturg staropolsky, poniewaz oplerano na niej nauke nie tyl-
ko w Lesznie, ale réwniez w innych miejscowosciach pod zaborem
pruskim.

Rzecz godna uwagl, Ze kiedy nauczyciel Jan Poplinski, ce-
niony pedagog, autor "Nowych wypiséw polskich", wydawanych w
dwéch czesciach w Lesznie w latach 1838-1841, zmienilt miejsce
pracy i objal stanowisko nauczyciela Jjezyka polskiego w Gimna-
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sjum Maril Magdaleny w Poznaniu, to i w tej szkole uczyl tak
samo jak w Lesznie. Informuje o tym program nauczania s roku
szkolnego 1837/38, w ktérym czytamy, Z2e profesor Poplinski wy-
kladatl historie¢ literatury polskiej w najstarszej klasie I po-
diug Bentkowskiegozz. Abiturienci opuszczali szkote z dobrg
gnajomosSclig literatury staropolskiej. Dowodzi tego fakt,ie na
popisie publicznym w dniu 29 wrzesnias 1838 roku abiturient An-
toni Jerzykowskl méwit: "O okolicznosciach, ktére przygotowaly
wiek zloty dla literatury polskiej™.

Podobnle jak w Lesznie i Poznaniu nauczano literatury sta-
ropolskiej w Krélewskim Katolickim Gimnazjum w Ostrowie Wiel-
kopolskim. Sprawozdanie tej szkoty z roku 1856 informuje, ze
kurs historii literatury siegat od czaséw najdawniejszych do
roku 1522. W rejestrze tematéw prac pisemnych, wykonanych przez
uczniéw w roku szkolnym 1855/56, znajdujemy miedzy innymi:
"Czym sie Kazimierz Wielki krajowi swemu przystuzyi" i "O pies-
niach religijnych za Piastéw". W roku szkolnym 1856/57 w naj-
wy%sze]j klasie I, w ktérej na nauke jezyka polskiego przezna-
czone byly tygodniowo dwie godziny, kurs historii 1literatury
rozpoczgt sie od roku 1522 1 zostat doprowadzony do roku 1820.
Abiturienci te] klasy nie mieli moZnosci poznania pismiennic-
twa Sredniowiecznego pod kierunkiem nsuczyciela.Z licznych te-
matéw prac pisemnych jeden pt. "Dlaczego Mikolaja Reja nalezy
postawié na czele zlotego wieku?" dotyczyt czolowego przedsta=-
wiciela literatury stgropolskie]j.

W nastepnych latach az do roku 1873 program nauczania 1li-
teratury w Krélewskim Katolickim Gimnazjum w Ostrowie Wielko-
polskim nie ulegal zmianie. Nauczyciele starall si¢ jednak nie
powtarzaé co roku tych samych tematéw prac pisemnych. W roku
szkolnym 1858/59 uczniowle w najwyzszej klasie I wykonalli dwa
wypracowania, opierajace sie¢ na znajomoscl 1literatury staro-
polskiej, a mianowicie: "O przymiotach estetycznych w dzietach
J.EKochanowskiego i dawniejszych sielankopisarzy" oraz "Jezyk i
styl Piotra Skargi".

Z ciekawszych wypracowan w najwyzszej klasie ocmawianej szko-
ty, poswieconych literaturze staropolskiej miedzy rokiem 1862
a 1873, mozna wymienié nastepujace: "Kto opiewal wojne chocim-
skg 1 czyJ poemat o te] wojnie jest najdoskonalszy?", ‘'Poczet
wypadkéw, ktére na literature i1 odwiate mnarodu polskiego naj~-



- 144 -

wiekszy wpiyw wywarty i dlatego do oznaczenia okreséww historii
literatury polskiej stuzyé zwykiy", "O jezykoweJ i literackiej
wartosci "Gofreda" przekitadu Piotra Kochanowskiego" oraz "O nau~
kowej i politycznej reformie dokonanej przez Stanistawa Konar-
skiego". Rejestr przytoczonych tematéw potwierdza fakt, Ze ucz-
niowie Krdlewskiego Katolickiego Gimnazjum w Ostrowie Wielko-
polskim mieli dobrze opamnowane i ugruntowane wiadomo$sci 2z za-
kresu literatury staropolskiej, bowiem niektdére 2z wymieniomych
tematéw wypracowan wymagaty znajomoSci dziet literackich Jak
réwniez dobrej oriemtacji w historii polityczmnej i w dziejach
oSwiaty. Literatura staropolska i jej wybitni przedstawiciele
cieszyli sie w8rdéd nauczycieli wielkg popularnosécia. Zdarzaty
sie wypadki, Ze nawet tematy pisemnych prac abiturienckich do-
tyczyly naszej literatury dawnych wiekéw. W roku 1866 wérdd te-
matéw abiturienckich spotykamy jeden pt. "Ktdérzy to znakomitsi
pisarze okresu literatury polskiej zwanego jezuickim bronig go
od zarzutu zupeine] ujemnosci?"., Natomiast w roku 1867 dwa te-
maty prac abiturienckich byly poswiecone 1literaturze staropol-
skiej: "Co przyczynito si¢ gitdwnie do wzrostu i rozkwitu lite-
ratury polskiej w wieku XVI?" i "Jakie okoliczno$ci  sprzyjaty
wydoskonaleniu si¢ wymowy w Polsce w wieku XVI?",

Nauczanie literatury staropolskiej w Krdlewskim Katolickim
Gimnazjum w Trzemesznie rie odbiegalo od programdéw gimnazjal-
nych realizowanych w Lesznle, Poznaniu i Ostrowie Wielkopolskim.
Program nauczania tej szkoly z roku szkolnego 1843/44 informu-
Jje, Ze nauczyciel Kaliski prowadziit w najwyzszej klasie I wy-
klad z historii literatury, poczawszy od XVI wieku, wediug pod-
recznika ILukaszewicza. W nizszych klasach nauka jezyka polskie-
go opierata sie na "Gramatyce jezyka polskiego” J6zefa Muczkow-
skiego i1 "Nowych wypisach polskich" Jana Poplinskiego, ktére
szeroko uwzgledniaty staropolskich prozaikéw. Po roku 1845 ko-
rzystano takie przy nauczaniu teorii literatury z "Nauki poezji"
Hipolita Cegielskiego.

Sytuacja w nauczaniu Jezyka polskiego 1 1literatury ulegta
zmianie w gimnazjach Wielkiego Ksigstwa Poznanskiego po roku 1871,
kiedy walke ze wzglednymi swobodami kulturalnymi Polakéw pod za-—
borem pruskim rozpoczgt kanclerz Bismark. Byt on niezadowolony
z polityki szkolnej 6wczesnego ministra wyznah MHhlera,poniewaz
polska mlodziez szkolna nie tylko nie ulegaia 2zgermanizowaniu,
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ale nawet poglebilala swoja znajomos&é jezyka ojczystego. Otto
Bismark zapowiedziat akcje germanizacyjng w mowie wygioszone]
9 lutego 1872 roku. Ten nowy antypolski kurs pruskiej polity-
ki oswiatowej doprowadzit do zaostrzenia procesu germanizacji
szkolnictwa Sredniego w Wielkim Ksiestwie Poznanskim w latach
1872-1874, Wydano wéwczas trzy rozporzgdzenia, ogranlczajace
stopniowo nauke jezyka polskiego. Pierwsze z nich z dnia 16
listopada 1872 roku bylo wymierzone w nauke religii w jezyku
polskim w szkotach Srednich i oznaczalo, %e jezykiem wyklado-
wym tego przedmiotu moze byé tylko jezyk niemiecki.Od tej po-
ry uczono religii po polsku tylko w utrakwistycznych  gimna-
zjach Poznania i Ostrowa Wielkopolskiego, oczywiscie w od-
dzialach polskich. Drugie rozporzadzenie z 6 grudnia 1872 ro-
ku spowodowalo, ze jezyk polskl przestal byé przedmiotem obo-
wigzkowym we wszystkich gimnazjach Wielkiego Ksiestwa Poznain-
skiego oprécz utrakwistycznych szkétr Poznania i Ostrowa Wiel-
kopolskiego. Wreszcie trzecie rozporzgdzenie z dnia 23 maja
1874 roku zniosto roéwniez nauke jezyka polskiego jako przed-
miotu obowigzkowego w utrakwistycznych gimnazjach Poznania i
Ostrowa Wielkopolskiego.

W okresie nasilenia germanizacji szkolnictwa literatura
staropolska byla jednak nadal uwzgledniana w procesie naucza-
nia w tych gimnazjach, w ktérych jezyk polski pozostat Jako
przedmiot nadobowigzkowy. Potwierdzajg to programy Gimnazjum
Marii Magdaleny w Poznaniu z lat 1873-1887. Wynika z nich, ze
literatura staropolska wystepowalaw procesie nauczania w naj-
wyzszych klasach. JednakZe witadze szkolne zabraniajg stopnio-
wo akcentowanla patriotycznych elementdédw literatury polskiej,
co znajduje miedzy innymi potwierdzenie w wypracowaniach typu
maturalnego, ktére miaty teraz charakter ogdlny i nie opiera-
ly sie na znajomo$ci utworéw i epok literackichZB.

Wyrazem ograniczania jezyka polskiego w szkole byt zakaz
wygtaszania popiséw abiturienckich w tym jezyku poczawszy od
‘roku 1874. Wladze szkolne utrudniaty mitodziezy korzystanie =z
ksigzek polskich i zmuszaty jg do czytania dziet w jezyku nie-
nieckim, Wiadomo$é o tych metodach germanizacji przekazat"Ku-
rier Poznanski" z dnia 9 grudnia 1878 roku, w ktérym czytamy:
"0d dwunastu lat biblioteki w naszym gimnazjum polskim nie sg
uczeszczane, Dzlela naszych pisarzy, naszg 1literature pokry-
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wa kurz, a mtodzieiy naszej zakazuje sie czytanie jej. Tymcza-
sem dostajg do rak nasi uczniowie i to nizszych klas, ksigzki
niemieckie do czytania, 2z ktérych czesto jednak stowa nie ro-
zumlejg. Gdy plerwszg w obce] mowie napisang ksigzke dostaje
uczeh dg rok, zdradza wstret do czytania niemieckich dziel.Gdy
widzi juz przy czytaniu tej pierwszej, iz jednego zdania z te-
go nie rozumie., Ksigzke przeto rzuca w kat, gdzie tak diugo le-
%2y, dopéty nie nadejdzie termin jej oddania.Drugg ksiazke bie-
rze juz w pewnym niesmakiem i wcale do niej nie zaglada. I tak
jest z trzecig, dziesiatg i setna, ktérg ordynariusz 1lub bi-
bliotekarz chiopcu skwapliwie w rece daje" 4.

Literatury staropolskiej w ramach jezyka polskiego jako
przedmiotu nadobowigzkowego nauczano w najwyiszych klasach gim-
nazjalnych Wielkiego Ksigstwa Poznaiiskiego az do roku 1900.Bo-
wiem w roku 1900 dnia 31 grudnia minister Studt wydat rozpo-
rzgdzenie, mocg ktérego usunieto resztki jezyka polskiego ze
szkdét realnych i gimnazjéw., W tej sytuacji politycznej mio-
dzieZz byla skazana na samodzielne i1 potajemme poznawanie dzie-
jéw literatury ojczystej. Samoksztalcenie utatwialy zakonspi-
rowane organizacje mtodziezowe. Np. na terenie Gimnazjum Marii
Magdaleny w Poznaniu u schytku XIX i na poczatku XX wieku roz-
wijato dziatalnosé Tajne Towarzystwo im. Tomasza Zana. Jego
czlonkowie opierali znajomosé literatury staropolskiej na "Hi-
storii literatury polskiej" Ignacego Chrzanowskiegozs.
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